Kadynti Wenajan Karjalassa - matkakertomus vuodelta 1892

Oulussa ilmestynyt Louhi-sanomalehti julkaisi vuoden 1892 elokuussa (numerot 93, 94, 95)
matkakertomuksen Kdynti Wendjédn Karjalassa. Yksityiskohtaisesti kulkureittid selostavan
kuvauksen mukaan matkaa taitettiin Suomussalmen kirkonkyldstd Vuokin reittid pitkin Vienan
puolen Kivijarvelle, Vuokkiniemeen ja Uhtualle ja sieltd takaisin. Kirjoittajan nimed ei mainita, eika

matkan tarkoitus kdy tekstistd selville. Matkaajia oli kaikesta pdatellen useampia.

Muutamia huomioita matkakertomuksesta: Heti alussa Kkirjoittaja mainitsee Alanteen talossa
asuneen “surullisesti kuuluisan” maisteri W. Churbergin. Waldemar Churberg (1848-1924) oli
kirjailija, kustantaja, kddntdjad ja innokas suomen kielen ja suomalaisen kulttuurin puolustaja.
Ruotsia didinkielenddn puhuva Churberg hankki suomen kielen taidon toimimalla kotiopettajana
Suomussalmella. Kirjoittaja luonnehtii Churbergida surullisesti kuuluisaksi” luultavasti siksi, ettd
tamd yritti murhata fennomaaniystdvansd, rikosoikeuden professori Jaakko Forsmanin. Churberg
tuomittiin teostaan Lapinlahden mielisairaalaan, josta hdnet pian siirrettiin Kékisalmelle
parantumattomien rikosvankien mielisairaalaan. Vapauduttuaan hén joutui elamdan karkotuksessa

ulkomailla useita vuosia.

Vuosi 1892 oli paha ndlkdvuosi sekd Kainuussa ettd Vendjén Karjalassa, mikd ilmenee
kertomuksestakin. Tekstissd puhutaan useamman kerran Suomussalmelle néléstd kdrsivid auttamaan
lahetetystd diakonissa Charlotte Wetterstenistd. ”Ruokarodkkyndksi” tai “sydttdjarookyndksi”
kutsuttu tarmokas diakonissa tunnettiin myds Vienan puolella. Wetterstenin avustusmatka Vienaan
sai huomiota Oulussa asti: Louhi (14.7.1892) kirjoittaa, ettd neiti Wettersten on 1dhddssda Vuokkiin
jakaakseen sielld apua eniten tarvitseville, etenkin ylivuokkilaisille, ja ettd hdnen aikomuksensa on
kdydd myo6s Vienassa. Oulun Ilmoituslehden 25.9.1892 uutisen mukaan Charlotta Wettersten oli
kidynyt Vienassa 10 peninkulman' pidssi rajalta nildstd kérsivid auttamassa ja “sielld on hdn muun
ohessa waeltanut 3% penikulmaa korpitaiwalta jalkasin ja waiwalla pddssyt jokien ja purojen

poikki, joissa ei siltoja ollut”.

Matkalaisten huomio kiinnittyy rajalla olevaan suureen, punaiseen ristiin, ja se on heille myds
ensimmadinen merkki omasta kulttuurista poikkeavasta vienalaisesta kulttuurista. Ristin punainen
véri on yllattava tieto. Tastd Vuokinlatvan rajanylityspaikan matkamiehen rististd on kovin vdhdn
tietoa. Tarkimmin sitd on kuvannut Vivi Vuoristo teoksessaan Ikdvd omia maita (1983), mutta
hankdén ei kerro ristin varistd mitddn. Joka tapauksessa ristilld on ollut tarked merkitys vienalaisille,

mikd kdy ilmi Vuoriston teoksesta: “Kaikkein rakkain oli meille kuitenkin Rajan risti. Se oli

1 Téssd tarkoitetaan ilmeisesti vanhaa peninkulmaa eli noin kuuden kilometrin pituista matkaa./ MKy



pystytetty Vienan-Karjalan ja Suomen rajaviivalle ja idltddn niin vanha, ettei kukaan osannut sanoa
sen ikdd. ’Jumala tietdndy konsa vet on loajittu’, sanottiin. Se oli kolmiosainen risti, jonka
pokkipienaan oli kiinnitetty Pyhdn Pohrotsan opresa. Vield oli jonkinlainen rahalaatikko tai sen
tapainen ristin juurella. Tullessamme Kajaanista pdin Rajan risti vilkutti meille ensimmdisen
tervehdyksen kotiseudulta ja ripustimme puolestamme valkeasta vaatteesta leikatun nauhan sen
poikkipienaan. Silloin tuntui kuin olisimme jo olleet kotoisilla kunnailla. Loppumatka, parisen

kilometrid jarven selkdd sujui kuin leikiten.”

Marja Kynkdanniemi, FT, Oulu
Vienan reitti ry:n hallituksen jasen

Kaynti Wendjan Karjalassa

Suomussalmen kirkonkyldsta lahdettiin heindkuun 12. pdiva illalla soutamalla ensinndkin Térmalan
mokkiin, siitd astumalla 3 kilometrid ja taas wdhdn matkaa weneelld Alanteen taloon, joka on
luonnonihanalla niemelld. Pitdjdn nimismies asuu tédssd talwella, - kesdlld on talo hankalalla tilalla
koska tdnne kirkolta tullessa tdytyy olla kaksi wenettd ja huonosti porrastettu suokin on walilla.
Matkan pituus kirkolta Alanteelle on 10 % kilometrid. Tdssd talossa on ennen aikaan, kolmena

kesdnd, asunut surullisesti kuuluisa maisteri W. Churberg, oppiakseen suomen kielta.

Syotydmme ja kahwia juotuamme ldhdettiin weneelld Wuokkiin, jossa Niipaskosken kuwetta
noustiin kdwelemdén. Yo oli pilwinen ja kylméd, pohjatuuli puhalteli niin kuin koko kesén; sadetta
kumminkaan ei sattunut. Kyll6sen taloon tulimme aamulla 13 pdiva kello 3 seudussa. Tama talo on
kuulu warallisuudestaan ja harjoittavat talonmiehet kauppaa terwain ja jauhojen kanssa. Melkein
kaikki Wuokkilaiset owatkin heiddn asioissaan. Jos weroa eli muuta maksua on jollakin niin
Kyllénen eli Kowalainen, joka myoskin on warallinen talokas Wuokinrannalla, niistd pitdd huolen.
Mies joka meitd oli soutamassa sanoi, ettd ”pulassa olisimme olleet, jos emme néihin taloihin olisi
woineet turwata tdmdnkin talwen aikana.” Kello 10 e. pp. pitkitettiin matkaa Salmijdrwen taloon
Yliwuokissa. Talla wililld on nelja koskea Siikakoski, Kiuas, Haapakoski ja Niwa, joita noustessa
taytyi kdwelld. Kyllosestd yhtyi matkueeseen muuan liwana, Kiwijdrven kyldstd, joka on
ensimmadinen kyld Wendjan puolella, paluumatkalta tukkilautalta. Hdn oli ansainnut 2 m. ja 30 p.
pdiwéltd ja suurella sddstdwdisyydelld oli jadnyt hédnelle wahdn taskuun. Tukkimiehet walittavat

palkkoja huonoiksi ja ruokaa kalliiksi ja monella kuuluu jddneen welkaa sawottaan. Paallikot



kuuluu pitdneen hintana leiwéllda 25 p., woilla 80-90 pennid, tupakilla 75 p. wanh. naulalta.
Salmijarwen taloon tultiin kello % 1 - juotiin kahwia ja lewdhdettiin, kello 3 ldhdettiin Hyrylle eli
oikeastaan Malahwiaan, jonne karttuu Kyllosestd matkaa yli 30 kilometrid. Salmijarwen ja Hyryn
walissd on wiisi koskea nimittdin Saapaskoski, Saarikoski, Paaso, Myllykoski ja Tornion koski.
Ndméd eivdt olisi kowin pitkdt, mutta kiwiset, aiwan perkaamattomat. Malahwialaiset juuri
sauwoiwat terwalastejaan Saarikoskessa. - Kowin hankalalle ja waaralliselle ndyttdd rannalta
katsojalta kun weneitd kuletetaan kiwien wailitse ja ylosnousu se wield vaikeampaa on, kun on
weneeseen Oulussa painoa hankittu. Malahwiasta kdweltiin 7 kilometrid Kelloniemen mokkiin, joka
on wiimeinen talo Suomen puolella - siitd weneelld widhdn matkaa, sitten taas kdweltdawdnd wahan
kangasta, jossa on Suomen ja Wendjan raja. Rajalle on asetettu suuri punainen risti - semmoinen,
joita ndhdddn wendldisten hautausmaalla; - siihen oli kiinnitetty pieni lukollinen sddst6laatikko,
johon uhrasimme 25 pennid, sekd Jumalan kuwa. — Tdhdn kokountuwa raha taitaa tulla pohjarahaksi
Kiwijarwen kylddn perustettawalle kirkolle selitti liwanamme. Nyt oltiin suuressa Wendjdn
waltakunnassa ja kun wéhan wield kulettiin weneelld tultiin Kiwijarwen kylddan. Kun nouset maalle,
huomaat heti ettd olet Wendjdlla. Rakennustapa on aiwan erilainen kuin meilld. Talot enimmiten
pyoreistd hirsistd, korkeat, jyrkdat katot ja pienet ikkunat, joita on monta yhdessd huoneessa -

isommissa 6-8.

Oppaamme wei meiddt Ison Simon taloon, parhaaseen taloon: - niinkuin hdn sanoi — y6ksi jossa
meidat, waikka oli jo myohdinen, otettiin ystdwallisesti vastaan. Eméntd tdssad talossa on kotoisin
Seindjoelta, kastettu kreikan uskoon. Hén keitti meille kahwia, teki wuoteen ja toiwottaen hywaa
yotd jatti hdn meiddt miettimddn tdmdn puolen oloja. — Ikkunasta oli meilld siewd ndkodala — pieni
lampi Kkiilsi niin kirkkahana puiden wilitse ja ympérillda kauniita ruis- ja ohrapeltoja. Aamulla
emdntdmme herdtti meidéat, koska oli kuullut ettd toisesta talosta 1dhdetddn hewosella Ajuanlahteen,
ettd me toimittaisimme matkakapineemme niiden matkaan, jotta emme kantajaa tarwitseisi hankkia.
Laitomme niin kapsdkkimme, ewdswakkamme ja kontin, joka oli leipdd tdynnd — meille oli
kuulunut ettd Karjalassa ei ole kenelldkdédn leipdd, niin warustimme sitd kosolta mukaamme — seka
liikanaiset pddllyswaatteet edeltdpdin meneméadn. Nyt oli tullut tunnetuksi ympaéri kyldd, ettd oli
tullut herroja Suomesta ja niitd piti tietysti kdydd terwehtiméssd. Kohta olikin luonamme koko
joukko awunpyytdjid, jotka lattialla parkuen ja kontaten “Jumalan nimeen” Kkoettiwat
karsiwdllisyyttdamme. Jokaisella oli kyyneleet ja kiitokset walmiina Suomalaisille — joiden toimesta
talwen aikana heille oli toimitettu jauhoja — ”muuten olisimme aikaa sitten jo kuolleet — ei meidédn
omat herrat perusta meistd mitddn” walittivat nuo surkeanndkoiset olennot. — 14 pdiwdnd noin 10
tienoilla 1ahdimme astumaan pitkélle, 20 kilometrin taipaleelle ja yritimme emédntdmme kanssa joka

oli meitd saatolla, starschinan kotiin joka oli Paahkuminwaaralla, waan starschi oli itse mennyt



wirkansa hoitoon Wuokkiniemelle ja eméntdnsd lehdenriiwintddn metsdédn. Astuttiin siis eteenpdin —
emantdmme palasi kotiinsa toiwottaen terwetulemista takaisin — oli yo eli pdiwa kun palaamme.

Téatd taiwalta moitittiin huonoksi, waan oli tie alussa jonkulainen, ei aiwan huonokaan. Porrastukset
oliwat kumminkin outoja: - meilld kun soille hirret pannaan pitkinpdin ja owat siledsti weistetyt niin
niissd kulkee helposti. Wendjdlld pannaan porraspuut poikkipdin pyoreistd hirrenkapuloista joita on
waikeanlainen kulkea hienopohjaisissa pieksukengissd, kun jalkapohjat tahtowat heltyd. Tuhka
tiheddn tapasimme koyhid naisia tdlld walillda jotka kantoiwat kotiansa jauhoja Wuokkiniemen
makasiinista, josta koyhille wield annettiin rahaa wastaan ja welaksi. Surkeaa oli ndhdd noita
kuihtuneita olennoita raskaan taakkansa kanssa itkewdn ja huokaawan. Melkein jokainen siunasi
Suomesta ldhetettyjd jauhoja ja apuja ja useampi muisti kysyad “ruokardokkynad” tarkoittaen neiti
Wetterstenid, joka paljon on holhonut Wendjan puolen koyhidkin. Terwehtien meitd “terwenn’
elakddt” ja “terwennd matatkaa” pitkittiwdt he tietddn odottawan perheensd luokse ja me
Ajuanlahteen pdin, jonne meilld pahin tie oli wield jélelld — kaksi pahaa suota kahlattawana ja
lopulla ilkedn weteldd sawimaata. Lahteen kun tulimme oli sielld koko joukko kdyhid odottamassa
jauhoweneitd Wuokkiniemestd joiden matkassa meiddnkin oli mentdwa. Tehtiin sdadskensawua —

muutettiin kuiwia jalkineita ja syotiin piirakkaisia ewdswakasta.

Tastd oli wield 10-11 kilometria Wuokkiniemelle wenematkaa ja saimme soutajiksi 80 wuoden
wanhan houraawan mummon, wdhdn sukua lauttaaja Miihkali Perttuselle, ja nuoren tytdn, joka
sanoi olewansa kotoisin Kiannalta Matti Pyykkosen tyttd, ja ndytti olewan karjalainen puheessa ja
puwussa. Naiset kaikki owat kansallispuvussa, joka on hywin loistawa, tawallisesti jonkulainen
paita eli pusero punaisesta karttuunista ja hame joka kainaloihin asti edestd wedetddn ja kannatetaan
koreilla nauhoilla on erinlaisesta waan myoskin hywin loistawasta waatteesta. Esiliina on — jos
mahdollista — wield loistawampi ja pddssa heilld on myssy silkkiwaatteesta kulta- ja helmikoristeilla

waimoilla, waan tyttdjen padkoristeena on ainoastaan lewednlainen punainen nauha.

Wuokkiniemeen mennessd oli isonlainen koski — Kdynds -, erinomaisen sopiwa jonkulaiseen
tehdasliikkeeseen. Kello % 7 saawuimme illalla Wuokkiniemelle kauppias Stefan Remsujeffin
taloon, jossa hywin kohteliaasti otettiin wastaan. Yon wiiwyttydmme tddlla 1ahdimme aamulla 15
pdiwdna suurella weneelld 5 soutajan kanssa Jywdlahden kylddn, jonne tulee aiwan wenematkaa
noin 32 kilometrid. Ennenk6 rannasta paastiin lahtemdén, oli soutajilla — joita olisi paljonkin ollut —
kiista kuka heistd tdmaén tienestin saisi. Kulkiessa ndilld seuduin ei saa olla hywin hienotuntoinen —
eli — jos niin on — tdytyy panna korwansa tukkoon, silld kansan keskindinen puhe on hywin

siwistymadtointd, waliin noituwat waimonpuoletkin ja sukkeluuksia, vaikka minkdlaisia, lausutaan.



Miehet owat sittenkin paljon siwistyneempid, luultawasti sentdhden ettd he enemmiten kulkewat ja

oleskelewat Suomen puolella.

Samalla aikaa kun me ldhdimme, ldhetettiin 3 weneelld jauhoja hakemaan Kemistd, jonne karttuu
yli 300 kilometrid hywin koskista waiwaloista matkaa. Sieltd tdytyy kaikki elowarat hakea, muualta
kesdn aikana ei saa. Wuokkiniemessd maksoi jauhopuuda 1 rupla 80 kop. Petdjdnseldlld joka on 11
kilometrid pitkd tuli posti wastaan; - postilaukku kuletetaan yhdestd kestikiewaritalosta toiseen.
Waihdisen ukkosen sadetta sattui tdlld wadlilld ja wuoroin kaunistakin ilmaa. Kulettiin siwu
Kinasaaren, jossa ndkyy olewan wihdinen kallio — siind kertoi soutajamme olewan pohjattoman
luolan, joka on “Piessan koti” waan se ei kaikille ndyttdydy. Kerrotaan maisteri Erwastinkin ennen
kdyneen sitd hakemassa waan ei onnistunut sitd 16ytdd — se kuuluu waliin niin ihmeelliselld tawalla
peittywdn. Kansa luulee, tdydelld todella, kaikenlaisia salaperdisid asioita ndilld seuduin
tapahtuwan. On se piessa ndhtykin tddlld ja ei tawallinen ihminen kuulu piisaawan ko’ossakaan
sille. Kuuluu olewan wiiliin haijylla tuulella jotta wiepi lapsia, polttaa taloja, panee metsan (karhun)
liikkumaan, ryskdd ja pauhaa aika lailla — eipd anna ihmisten omissa asunnoissaankaan nukkua

rauhassa. Tammoistd ja wield paljon muuta woipi karjalan kansa uskoa.

Jywilahden kestikiewariin tulimme iltasella. Tdma oli hywin miellyttawa paikka, kaikki ndytti niin
siistille ja somalle waikka huoneet oliwat karjalan tawalla sisustetut. Jumalan kuwia ja
”samowaaraa” ei saa puuttua pienimmadstdkddn talosta. Karjalassa on aina nawetta ja muut
ulkohuoneet rakennetut yhteen asuinhuoneitten kanssa ja sentdhden pistddkin nawetanhaju nendasi
ensimmadisend kun astut owesta sisddn. Pirtit, jotka owat pienet meidén pirttien rinnalla, owat aina
siistit, lattiat puhtaat, penkit, ikkunat ja seindt samoiten, uunit niinkuin wasta walkaistut — kaikki
nuhteetointa mitd pirttiin kuuluu, waan tawallisesti ei ndytd olewan niin tarkkoja muitten huoneiden
puhtaudessa. Tdssd talossa oli kaikki siistid. Emédntd katsoi meitd pitkddn ja mekin puolestamme
kummastelimme, ettei hdnelld ollut senlaista lakkia pdédssda kuin muilla naisilla ja kohta ilmoittikin
hédn olewansa suomalainen, Jenny Hauru syntynyt Oulussa. Han oli aiwan nuorena tullut naimisiin
Wen. karjalaisen kanssa nimeltd Romanow, joka oli sielld kulkenut kaupalla, nyt oli hdn leskena.
Kaipuulla muisteli hdn syntymdseutujaan ja luuli ei milloinkaan ndkewdnsa niitd, widhdn warainsa
wuoksi. Pyysimme kahwia — emédntdmme sanoi ettei hinelld ole pannua milld keittdd — waan luuli
toisesta talosta saawansa lainaksi. Kdytyddan pannun hakemassa keittikin hdn meille aiwan senlaista
kahwia kun Suomessa olimme oppineet juomaan. Karjalassa naiset harwoin juowat kahwia — se

taitaa olla synti heiddn mielestddn, waan teetd sen sijaan waikka kuinka paljon.



Talossa kun wield wiiwyimme, tuli morsian “itkettdjdn” kanssa pyytdméddan saisiwatko ”itked”
meille. Nuori tyttd oli wasta kihlattu ja hdnen piti nyt kulkea talosta taloon ”itkemé&dssa” rahan edesta
wanhemman naisen kanssa saadakseen waroja kokoon hditd ja muita tarpeita warten. Tuntui meista
wdhdn wastenmieliseltd tuollainen kerjuu, waan kutsuimme kuitenkin heidét sisélle itkutaitoansa
ndyttdmadn. Nyt alkoiwat he laulaa hojottaa, morsian itkudénelld waatteenrepale silmédinsd edessd ja
itkettdjd naurussa suin. Toinen aina wahéan perdstd tOyttdsi morsianta selkddn sanoen “kumarra sie”;
silloin morsian aina laskeusi silmilleen jalkaimme eteen ja kun annoimme rahaa, alkoiwat he yha
korkeammalla &dnelld hoilottaa eli pajattaa niinkuin tddllda sanottiin. Laulun sanoja luulimme
wendjdksi, kun niitd emme ymmarténeet - waan sanoi emdntdmme niiden olleen karjalan suomea.
Tatd lystia olisi ehkd pitkitetty waikka kuinka kauwan, waan korwiamme ja kukkaroitamme

sadliessd tdytyi meiddn sanoa ”jo piisaa — jo piisaa”, jotta wiimeinkin pddsimme noista erilleen.

Wield samana iltana pitkitimme matkaa ja tulimme % 1 y6lld Uhtualle, jonne on Jyvdlahdesta
suoraan 22 kilometrid. Nyt olimme siis aina mainitussa Uhtuan kyldssd, joka woisi nédyttdd pieneltd
kaupungilta, jos talot olisiwat jarjestyksessd ja Suomen tapaan rakennetut — waan kaikki owat yhden
piirustuksen mukaan tehdyt. Ystdwdllinen wanha ukko pddsti meiddt sisddn siihen majataloon,
jonne soutajamme meitd ohjasiwat. Tdma kuitenkaan ei ollut endén kestikiewari — waan koska ukko
sanoi “soromnoo”, niin pddtimme tdhdn jadda. Meille tehtiin wuode ja, wésyneitd kun olimme,
laskeusimme lewolle ja nukuimme heti waikka wuoteemme oli hyvin arwelluttawan ndkoinen.
Hywissd, warakkaissakaan taloissa ei ndytd tietdwdn walkoisesta lakanasta — kunhan waan on pdan

alla koko wuori punaisia, kelta- ja sinikirjawia hoyhenpatjoja ja loistawat peitteet peittona.

Aamulla saimme kahwia, koska meilld oli sitd matkassa ja “maatuska” sai pannun lainaan toisesta
talosta — kumminkin epdili hdn lieneek6 sattunut oikeata kun miehet, “muschikat”, eiwét olleet
kotona, jotta olisiwat neuwoneet — itse he eiwdt ikind olleet keittdneet eikd juoneet kahwia. — Kahwi
oli kumminkin tawallista. Einettd syodessimme kysyi maatuschka ”etkds sie soisi kakkaraa? Mie
paistan kakkaraa!” ja waikk’emme osanneet aawistaa, mitd kakkara on, kdskimme hdnen tuoda,
jotta maistaisimme ja pian toi hdn meille joukon hienoja, ohranjauhoista walmistettuja, raswasia
pannukakkuja, joille herkuille meiddn suomalaiset suut eiwdt ymmartdneet oikeaa arwoa antaa. Hyi,
kun oliwat tuimalle ja ilkedlle maistuwia — syomattd tdytyi jattda. Meille suomalaisille tuntui
syominen ja juominen hywin wastenmieliseltd, silld Karjalan naisten siisteys ei ndy olewan
perinpohjaista. Jos tahdot juomaa — ottaa hdn jonkun kupin, jota kddellddn wdhdn pyyhkdisee —
laskee siihen “kwasaa” (wedenndkoistda sahtia) ja ojentaa "tuoss’ on wel juo” Kahwi ja teekupit

owat useammassa talossa pesemdttd poydadlld ja kun wieraalle niistd aletaan tarjota jotain, niin



huuhdotaan niitd kiireesti aiwan wdhdssd wedessd ja auttaa pyyheliinana waikka minkdlainen

puseronpalanen eli muu raasu ja pyyheliinakin jos on, niin sen puhtaus ei ole maarassa.

16 pdiwdnd kdwimme kauppias Ondronowin luona, jossa, niinkuin muuallakin, oltiin hywin

kohteliaita ja wieraanwaraisia, kauppias Tichanoffilla ja muissa pienemmissa taloissa.

Pyhdnd 17 pdiwd satoi edelldpuolenpdiwdn, jottemme wiitsineet liikkua minnekddn,
jalkeenpuolisten kdwimme Uhtuan uutta kirkkoa katsomassa, jossa Jumalanpalwelusta nyt ei
pidettykddn, koska pappi oli mennyt wirkatoimituksille Wuokkiniemeen. Kirkko oli jotenkin iso,
wield wdhdn keskitekoinen ja, kuten wenéldiset kirkot ainakin, sisdstd koristettu kultaisilla ja
monenwadrisilld Jumalan ja pyhimysten kuvilla, jotka mielestimme oliwat paremmin rumat kuin
kauniit. Sitten kdwimme paikkakunnan wirkatalossa “Prawlinjassa”, jossa starschina on
pédllysmies. Starschina oli Wen. karjalainen, waan kirjuri ummikko wenéldinen. Kuuluu tdhén
sitten muitakin kyldn miehid, joita aina walitaan wirantoimitukseen. Uhtualla on 3,069 henked ja
180 taloa, 10 talolta aina pannaan yksi mies poliisiksi — tddlla siis 18 poliisia. Jokaisen ndistd taytyy
olla ilman palkatta 1 wuoden wirassa, starschinan 3 wuotta ja hdnelle maksetaan 100 ruplaa
wuodessa. Kannettiin nyt juuri weroa, jota saapi maksaa milloin haluaa — erityistd kantopdiwaa ei
ole. Tdten woipi esimerkiksi yksi pohatta, jolla rahoja ja muuta omaisuutta on, pddstd aiwan
pienelld werolla, kun sitd wastoin kdyhd, ndlkddntywd talokas suuren poikalauman kanssa saapi
maksaa monta wertaa enempi. Naisilta — olipa niitd wahén eli paljon — ei tarwitse weroa maksaa —
ne owat aiwan arwottomia. Muutenkin on laki tddllda wdhdn kummallinen. Jos joku tuomitaan
maksamaan welkaa eli sakkoa, niin ei woida ry6ston kautta saada ainoata lehméd, ainoata hewosta
eikd maasta millddn keinon, silld se on kruunun. Maata ei saa toiselle mydddkddan — se on sukuun
kuuluwa, niin kauwan kun miespuolisia perillisid on — jos niitd ei ole otetaan se armotta pois
leskeltd ja annetaan toiselle, jolla on miehisid henkil6itd. Sentdhden ei kukaan wiitsikddn maansa
pddlle tehdd tyotd, koettawat waan kaupalla tdédlldi Suomessa itsednsd ja joukkoansa elattéa.
Maanosat ndkywdt olewan hywin pienet — hywilldkin taloilla moniaita kapanaloja waan ja
ainoastaan muutama lehmd. Kdyhistd ja waiwaisista ei pidetd minkdédnlaista huolta - kuin elawat
niin eldkoot, jos kuolewat niin kuolkoot. Kdyhyyttd ja surkeutta ndkyykin tddlld, surkeutta jota ei
woi epdilld, kun ndkee noita kuihtuneita ihmisparkoja ja kuulee heidédn itkua ja walituksia.
Starschina sanoi kirjoittaneensa kolme kertaa heiddn kuwerndorilleen ettd 96 perhettd on suuressa
ruanpuutteessa saadakseen niille jonkulaista apua — saamatta minkddnlaista wastausta. Ruunun
makasiinista on tddlldkin myd&ty jauhoja, waan nyt kun warat alkawat loppua, niitd ei enddn woida
antaa kun kaikkein kdyhimmille. Petdjdleipdd on sentdhden syodtidwédnd useammalla — waan

petdjidkddn ei saa metsdstd rehelliselld tawalla — niitd tdytyy heiddn warastaa. Yksi epdkohta jota



kansa suuresti walitti, on sekin, ettd pappi on wendjdnkielinen. ”Kun kdymme kirkossa” - sanoiwat
he — emme laisinkaan ymmarrd, mitd meille sielld saarnataan ja neuwotaan”. Kouluntapainenkin on
olemassa, waan siind opetus on hywin epdsaannéllistd ja lapset, jotka wiisi kuukautta owat koulua
kulkeneet, osaawat tuskin kirjaimia. Ndin meille kerrottiin. Jauhojen jaosta — joita wiime kewédnna
taaltd Suomesta ldhetettiin Karjalaan — tuntui paljon tyytymattdmyyttd — waan ei woi oikein uskoa
mitd kansa kertoo, silli heihin nédkyy juurtuneen se luulo, ettd wirkamiehet ja muut heiddn
pddamiehensd eiwdt milloinkaan ole rehellisid. Néditd lahjoja Suomesta muistettiin useamman kerran

mainita kyynelilld ja kiitollisuudella.

Uhtualta 1dhdimme 18 pédiwédnd jpp ja pistdysimme siwumennessd katsomassa tuota kuuluisaa
Enonsuuta. Tddlld tapasimme kauniin kaksikerroksisen talon — paremmin Suomen tapaan
rakennetun — luonnonihanalla paikalla. Talonwéki otti meiddt erittdin ystdwallisesti wastaan ja
sittenkun tee juotiin, pienempid ostoksia tehtiin kauppapuodissa ja Suomen rahaa waihetettiin
Wenéjén rahaksi, aloimme taas pitkittdd matkaa ja tulimme Alajarwelle yoksi, jonne Uhtualta tulee
16 kilometria. Kerjdldisia taalldakin kerdysi ympérillemme ja niistd ei pédase erilleen ennenko saawat
jotakin. Thmisid kerrottiin olewan poheessd nélédstd ja yksikin waimo, joka wahilld woimilla tuli
luoksemme, kantaen sylissddn surkean nédkoistd lasta, joka koetti petdjdleipdpalaisella tyydyttda

ndlkddnsa, oli eldawdna todisteena kurjuudesta néilld seuduin.

19 pdiwd oli meiddn wietettdwd yhdessd kohti sateen wuoksi ja wasta iltapdiwédllda padasimme
ldhtemdédn paluumatkalle Jywadlahteen ja tulimme niin Oululaisen emédntdmme taloon yoksi. Matkaa
tanne Alajarweltd tuli 16 kilom. ja oli walilld pieni koskikin noustawana. Erinomaisen hauskalle
tuntui tulla tuohon siistiin miellyttdwdan taloon, - wapaasti saattoi nyt hengittdd, syddd, juoda ja

lewédhtda.

Aamulla 20 pdiwdnad lahdimme Wuokkiniemelle, jossa taasen samassa talossa kun mennessdkin
saimme hywdd kohtelua. Kdwimme tddlldkin kirkkoa katsomassa. — Samanlainen kun Uhtuankin
kirkko sisdstd waikka pienempi. Wanhoja ja uusia Jumalankuwia, korkeita kynttildnjalkoja — enpa

tiedd muuta mainita. Pappia ei ole Wuokkiniemessd — kun entinen kuoli, ei ole toista saatu.

21 pdiwd aamulla lahdimme kahden kéyhdn ukon matkassa, jotka lupasiwat wiedd meiddt Hyrylle
asti. He oliwat kuulleet ettd neiti Wettersten olisi Wuokissa jakamassa jauhoja Wen. karjalaisille ja
oliwat aikeessa mennd sinne awunpyyntd6n. Rannalla, josta léhdimme, oli joukko naisia myd&skin
lahdossa ”syottdjarookyndn” luokse, jotka tyontyiwdt weneeseen, waikk’emme olisi kowinkaan

huwitetut ndin isosta seurasta. Ndistd matkakumppaleista pddsimme kumminkin erilleen, kun



kuuliwat walilld ettd “ruokar6okynd” oli ollut Latwajdrwelld, waan sieltd jo mennyt pois. Ukot
kuitenkin saattoiwat meidédt niinkuin puhe oli ollut ensin Ajuanlahteen, josta astumalla sitd huonoa
taiwalta tultiin iltasella Paahkummiwaaralle, jossa Starschinan kodissa meille heti laitettiin kylpy,
tarjottiin kahwia, teetd ja ruokaa sekd yosija. Aamulla 22 pdiwé astuttiin taasen uusilla woimilla,
kéytiin ohimennessd Ison Simon talossa kahwilla ja puolen pdiwén aikana olimme Malahwiassa.
Tdssd erosimme saattaja ukoistamme ja saimme talon isdnnédn poikineen wiemddn meitd Kylldseen.
Tdssd kuulimme ettd karhu on tehnyt paljon wahinkoa Hawukan ja Kaariahon taloille haaskaten
karjaa aika lailla. My6skin wendjdn puolella oli se syonyt ja repinyt lehmid. On tuokin koko rasitus
ndille poloisille, jotka wiime hallawuoden takia owat jo huonossa tilassa ja joilla ei nytkddn ole
parempaa wuotta odotettawissa. Sekd Wendjédlld ettd Suomen puolella on kaswullisuus aiwan
huonoa ja heinddkddan ei woi toiwoa kun luhta- ja puroniityt owat weneelld soudettawat alituisten

sateitten wuoksi ja poutapdiwia ei ndy tulewankaan.

Nyt laskea hurotettiin nuo yhdeksdn kiwistd koskea, jotka owat Hyryn ja Kyll6lan waililld, waan
yhdesséd joka on pahin kaikista — nimittdin Kiuwas, yritti tulemaan kummat. Yhdessd mutkassa,
jossa on paha louhikko tarttui weneemme kiinni ja siirtyi poikkipdin waan saattajamme rohkeus ja
tottuneet sauwat pelastiwat meiddt silminndhtdwédstd waarasta. Namd kosket owat ndin tulwan
aikana hywin pahat laskea ja ei olisi oudon niihin hywd ryhtyd. Myohdan tulimme Kylloseen,
panimme maata ja aamulla 23 pdiwd olimme taas walmiit weneeseen astumaan, joka wei meidat
Alanteelle ja wield samana iltana saimme — kotona kun kysyttiin minkélaista oli Wendjdlld — sanoa

syddammen wakuutuksesta, ”oma maa mansikka, muu maa mustikka.”



